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DESCRIPTION

MENGE
QuaNTITY

1 Spannwelle / expansion shaft 1 LEGENDE/KEY/FILE LEGENDE
2 Feder/ spring 2 @ ke Tipp

3 Grundhalter / Base bracket 1 :‘:::::e onese
4  Hilse/ Sleeve 0D 145-0d55-h55mm 2 @ Atenton

5  Linsenflanschschraube / fens head screw M5x20 5 Nm 73812 7381Z 2 Wogteaton

6  Schallblech/ noise 1 @ oy

7 Federzieher/ spring-hook 1 Lubrifiant de montage
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complete your BMW.
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Ihe tensioning of the springs is identical for article 20881-000 / 20881-100.

Q@ Wicacleclic

RN TIAS SPANNEN DER FEDERN IST BEI BEIDEN ARTIKEL 20881-000 / 20881-100 IDENTISCH.

La tension des ressorts est identique pour les articles 20881-000 / 20881-100.
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e Handschuhe. Schallblech gegebenenfalls entfetten.
nen.

ry. Hold the extension plate in position and then tension the shaft,

- Dégraissez 5i nécessaire. Maintenez la plaque d'extension en position et tendez ensuite

Einbrennschutz: Tragen Sie wéahrend der M
Schallblech in Position halten und die’'Welle
Burn-in protection - Wear gloves during assembly. Dq‘grease if

Protection contre I'incendie - Portez des gants pendant le mont:
[‘arbre.
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Kontrollieren Sie in regelméRigen Abstanden die korrekte Positionierung des Schallbleches.
Check the correct positioning of the baffle at regular intervals.
Vérifiez a intervalles réguliers le bon positionnement du déflecteur.
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